KUTSU / INBJUDAN

IOM Class Finland Ranking 6 / IOM Class Finland Ranking 6.

Aika / Tid 09.08.2026 klo. 12:00

Paikka / Plats: Vaasan Merenkyntajatry

Niemeldntie 32, 65170 Vaasa / Uddnasvagen 32, 65170 Vasa
(Tarkka paikka ilmoitetaan ennen kisaa / exakt plats meddelas innan
tavlingen)

1. SAANNOT/REGLER

NOTICE OF RACE (Paivitetty 28APR26) linkki https://rc-purjehdus.net/iom-ranking-2026-
sarjan-nor/

2. KILPAILUN AIKATAULU / TAVLINGSPROGRAMMET

Kipparikokous pidetaan sunnuntaina 09.08.2026 klo 11:45 jarjestajan ilmoittamalla
purjehduspaikalla. Vaihtoehtoiset paikat oheisella kartalla. Paikka ilmoitetaan viimeistaan
kilpailua edeltavana paivana ilmoittautuneille tekstiviestina ja SURCP:n kotisivuilla.
Ensimmaisen osakilpailun lahtd on 15 minuuttia kipparikokouksen jalkeen.

Tavoite on purjehtia 12 erad, mahdolliset muutokset tiedotetaan suullisesti
kipparikokouksessa ja tarvittaessa lahtojen valissa.

Skepparmote halls sondagen den 09.08.2026 klo 11:45 vid tavlingsplatsen som arrangéren
meddelar. Alternativa seglingsplatser pa den bifogade kartan. Tavlingsplatsen meddelas
senast dagen fore tavlingen med textmeddelande at de anmalda och pa FiRCS hemsidor.
Starten for forsta heatet ar 15 minuter efter skepparmotet.

Malsattningen ar att segla 12 heat, arrangoren har ratt att muntligen meddela om andringar i
tidtabellen under skepparmotet eller mellan heaten ifall s& behovs.

Varoitusviestia ei anneta sunnuntaina 09.08.2026 klo 17:00 jalkeen.
Ingen varningsignal ges efter sondag 09.08.2026 klo 17:00.

3. ANMALAN / ILMOITTAUTUMINEN

Ilmoittautuminen sahkopostitse osoiteeseen: kim.backman@gmail.com, viimeistaan
03.08.2026, jarjestajalla on oikeus hyvaksya jalki-ilmoittautumisia.

Anmalningar per e-post till kim.backman@gmail.com, senast den 03.08.2026, arrangdren har
ratt att godkanna efteranmalningar.




4. AVGIFT/ MAKSU

Osallistumismaksu 5€ maksetaan kateisella kilpailupaikalla ennen kipparikokousta.
Deltagaravgift 5 € betalas kontant pa tavlingsplatsen fore skepparmoétet.

5. ANSVAR/VASTUUVAPAUS

Kilpailijat osallistuvat kilpailuun taysin omalla vastuullaan, katso saant6 3 "Paatos kilpailla”.
Kilpailun jarjestaja ei ota vastuulleen mitdan korvausvelvollisuutta mistaan aineellisesta tai
henkilévahingosta tai kuolemantapauksesta, joka tapahtuu kilpailun yhteydessa tai sita
ennen, sen aikana tai sen jalkeen.

De tavlande deltar i kappseglingen helt pa egen risk, se regel 3 "Beslut att kappsegla”. Den
arrangerande myndigheten patar sig inget ansvar for materiella eller personskador eller
dddsfall som agt rum i samband med eller fore, under eller efter tavlingen.



Vaihtoehtoiset purjehduspaikat Vaasassa / Alternativa seglingsplatser i Vasa

1. Vaasan Merenkyntéjien satama /Vaasan Merenkyntéajats hamn.
Niemelantie 32, 65170 Vaasa / Uddnéasvagen 32, 65170 Vasa

Mansikkasaari / Smulteron
Pikisaarenkatu, 65200 Vaasa
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